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INSTALACE

PRED PRIPOJENIM

Mikrovinnou troubu umistéte v bezpeéné vzdalenosti od
jinych zdroju tepla. K zajisténi dostategné ventilace je tfe-
ba nad mikrovinnou troubou ponechat volny prostor alespoi
30 cm.

Mikrovinnou troubu neumistujte do skfiné. Mikrovinné trou-
ba neni ur€ena k umisténi nebo pouzivani na pracovni
ploSe, ktera je nize nez 850 mm nad podlahou.

Mikrovinnou troubu neumistuijte proti zdi

* Zkontrolujte, zda napéti na typovém Stitku odpovida napéti ve vadi domacnosti.

* Mikrovinnou troubu umistéte na stabilni a rovné misto, které unese hmotnost mikrovinné trouby a
nadobi, které se do ni vklada. S troubou zachazejte opatrné.

* Zajistéte, aby byl pod mikrovinou troubou a okolo ni volny prostor pro fadnou cirkulaci vzduchu.

* Zkontrolujte, zda neni trouba poskozena. Zkontrolujte, zda dvifka mikrovinné trouby tésné pfiléhaji
k rdmu a zda neni poSkozeno vnitfni t&snéni dvifek. Vyjméte z mikrovinné trouby v8echny pfedméty
a vymyjte ji mékkym vihkym hadfikem.

* Troubu nepouzivejte, pokud je poSkozen napajeci kabel nebo zastrcka, pokud trouba nefunguje
spravné nebo pokud doslo k jejimu poSkozeni i padu. Napajeci kabel ani zastréku neponofujte
do vody. Zabrarite kontaktu napajeciho kabelu a horkych ploch. Mohlo by dojit k trazu elektrickym
proudem, pozaru nebo jinému ohrozeni zdravi a majetku.

* NepouZivejte prodluZzovaci kabel: Pokud je napajeci kabel pfili§ kratky, poZadejte kvalifikovaného
elektrikafe nebo servisniho technika o nainstalovani elektrické zasuvky v blizkosti.

A\ VAROVAN:I:

* Nespravné pouzivani uzemnovaci zastrcky mize zpsobit nebezpeci trazu elektrickym pro-
udem.

* Pokud nerozumite zcela pokyniim pro uzemnéni nebo pokud mate pochybnosti, zda je mik-
rovinna trouba spravné uzemnéna, poradte se s kvalifikovanym elektrikarem nebo servisnim
technikem.

0 POZNAMKA:

Pfed prvnim pouzitim mikrovinné trouby doporu€ujeme odstranit ochrannou félii z ovladaciho panelu
a stahovaci pasek z napajeciho kabelu.

PO PRIPOJENI

* Mikrovinnou troubu Ize spustit jen tehdy, jsou-li fadné zaviena dvirka.

* Je-li mikrovinna trouba umisténa v blizkosti televizniho nebo rozhlasového pfijimace nebo antény,
muze se zhorsit kvalita televizniho a rozhlasového signalu a mdze vnikat ruseni.

* Uzemnéni tohoto spotfebice je povinné. Pfi nedodrzZeni tohoto poZadavku vyrobce nepfebira Zadnou
odpovédnost za zranéni osob, zvifat nebo za Skody na majetku.

* Vyrobce neodpovida za Zadné problémy zplisobené nedodrZenim téchto pokyn( uZivatelem.



BEZPECNOST
DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

Prectéte si pozorné tento navod a uschovejte jej pro dalsi pouziti

* Dojde-li uvnitf nebo vné mikrovinné trouby ke vzniceni materialu nebo si vS§imnete koure,
neotevirejte dviika a mikrovinnou troubu vypnéte. Odpojte napajeni nebo vypnéte jisti€/vy-
jméte pojistku.

* Nenechavejte mikrovinnou troubu bez dozoru, zvlasté pokud pfi tepelné upravé pouzivate
papir, umélé hmoty nebo jiné hoflavé materialy. Papir miize zuhelnatét nebo shoiet a nékteré
umélé hmoty pouzité pii ohfivani jidel se mohou roztavit.

A\ VAROVAN:

* Pokud jsou poskozena dviika nebo tésnéni dvifek, troubu nelze pouzivat, dokud kompetent-
ni osoba neprovede jeji opravu.

A\ VAROVAN:

* Provadéni oprav nebo Uprav, u kterych je nutné sejmout kryty chranici pfed mikrovinnou
energii, je nebezpecné a tyto cinnosti smi provadét pouze kompetentni osoba.

A\ VAROVANi:

* Je zakazano ohfivat tekutiny a jiné potraviny v uzavienych nadobach, protoze muze dojit k
vybuchu.

A\ VAROVAN:

* Vzhledem ke vznikajicim teplotam smi déti pouzivat tento spotiebi¢ v kombinovaném rezimu
pouze pod dohledem dospélé osoby.

A\ VAROVANi:

* Spotrebic a jeho pristupné ¢asti se héhem provozu zahfivaji. Nedotykejte se zhavicich téles
uvnitf mikrovinné trouby.

* Détem mladSim 8 let by nemél byt dovolen pristup ke spotiebici bez pfisného dohledu.

* Tato mikrovinna trouba je uréena k ohfivani jidel a napojt. Suseni jidla nebo odévu a ohiev
zahrivacich podlozek, domaci obuvi, mycich hub, hadrii a podobnych véci mize zpusobit
pozar, vzniceni a zranéni.

* Spotrebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a vySe a osoby se snizenou fyzickou, senzorickou
nebo mentalni schopnosti nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, vzdy vSak pouze pod
dohledem nebo po zaskoleni v bezpe¢ném pouzivani spotiebice a seznameni s riziky.

* Déti by nemély provadét ¢isténi a udrzbu, pokud jim neni 8 a vice let a nejsou pod dohledem.
Je treba zajistit, aby si s timto spotfebicem nehraly déti. Spotiebi¢ a jeho napajeci kabel skla-
dujte mimo dosah déti 8 mladSich let.

* Mikrovinnou troubu nepouzivejte na vareni nebo ohfivani celych vajec se skofapkou nebo
bez ni, protoze vejce by mohla puknout i po ukonéeni tepelné tpravy.



@ POZNAMKA:

Spotiebi¢ neni uréen k tomu, aby byl ovladan pomoci externiho ¢asovaée nebo zvlastniho

systému dalkového ovladani.

* Pouzivate pfi peceni vé&tsi mnozstvi tuku nebo oleje, uvédomte si, Ze se mohou pfehfat a zplsobit
pozér. Nenechévejte mikrovinnou troubu bez dozorul!

* Uvnitf mikrovinné trouby ani v jeji blizkosti neohfivejte ani nepouZivejte hoflavé materialy. Vypary
mohou zpUsobit pozar nebo vybuch.

* \/ mikrovinné troubé nesuste odévy, papir, kofeni, byliny, dfevo, kvéty, ovoce ani jiné hoflavé mate-
rialy. Mohl by vzniknout poZar.

* V tomto spotfebi¢i nepouZivejte Ziravé chemikélie nebo pary. Tento typ mikrovinné trouby je uréen k
ohfivani a tepelné tpravé pokrm0. Neni uréen k primyslovym nebo laboratornim déeltm.

* Na dvifka nestavte ani na né nezavésuijte i t&Zké pfedméty. Mohly by poSkodit dvefni otvor trouby a
zavésy mikrovinné trouby. K zavéSovani pfedmétu neni ur€eno ani drzadlo dvefi.

ODSTRANOVANIi PORUCH

@) POZNAMKA:

Pokud mikrovinna trouba nefunguje, pfed kontaktovanim servisu provedte tyto kontroly:
* ZastrCka je fadné pfipojena k elektrické zasuvce.

* Dvifka jsou spravné zaviena.

* Zkontrolujte pojistky a ujistéte se, Ze neni vypnuty elektricky proud.

* Zkontrolujte, zda ma mikrovinna trouba dostateéné vétrani.

* Pockejte asi 10 minut a potom mikrovinnou troubu opét zapnéte.

* Pfed zapnutim zkuste dvifka znovu otevfit a zavfit.

Predejdete tak zbyteCnym zasahlim servisu, které byste museli zaplatit.

Pfi kontaktovani servisniho stfediska vzdy uvedte vyrobni Eislo a typové ¢&islo mikrovinné trouby (jsou
uvedeny na servisnim titku).

DalSi pokyny najdete v zaruénim listé.

Poskozeny napajeci kabel je tfeba vyménit za originalni napajeci kabel, ktery je k dostani v servisnim
stfedisku. Vyménu napajeciho kabelu smi provadét pouze vyskoleny servisni technik.

A\ VAROVAN::

* Servisni opravy smi provadét pouze odborné vyskoleny technik.
* Neotvirejte zadné pevné uchycené kryty.



BEZPECNOSTNIi OPATRENI

VSEOBECNE

Tento spotfebic je uren k pouzivani v domacnosti a k podobnym uéeltim, napfiklad:
* kuchyriky pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a dalSich pracovnich prostfedich;
* statky a usedlosti;

* pro klienty v hotelech, motelech a dalSich obytnych prostiedich;

* v zafizenich penzionového typu.

Jakeékoli jiné pouziti neni dovoleno (napfiklad ohfivarny).

@ POZNANMKA:

* Mikrovinnou troubu nikdy nezapinejte prdzdnou, bez vioZzeného jidla. Mohla by se tim poskodit.

* V/étraci praduchy mikrovinné trouby musi z{istat volné. Ucpani otvor( pfivodu nebo odvodu vzduchu
muze vést k poskozeni mikrovinné trouby a neuspokojivym vysledkdim.

* Chcete-li si vyzkou3et ovladani mikrovinné trouby, umistéte dovnitf sklenici vody. Voda pohlti mikro-
vinnou energii a mikrovinna trouba se neposkodi.

* Tento spotfebi¢ neskladujte ani neprovozujte venku.

* Tento spotfebiC nepouzivejte v blizkosti kuchyiského dfezu, ve vlhkém suterénu, pobliz bazénu
nebo na podobnych mistech.

* Neskladujte v troubé pfedméty.

* Pred vloZenim do mikrovinné trouby odstrafite z papirovych nebo plastovych sackd draténé sponky.

* Mikrovinnou troubu nepouZivejte k fritovani v olejové 1azni, protoze nelze regulovat teplotu oleje.

* K vyjmuti hotového pokrmu vzdy pouZivejte kuchyriské chriapky, abyste se nepopalili horkymi nad-
obami, ¢&stmi mikrovinné trouby nebo plechy.

TEKUTINY

napf. napoje nebo voda. Mize dojit k prehrati tekutiny nad bod varu, aniz by zacal vit. Vrouci

tekutiny pak mohou nahle vytéct z nadoby.

Abyste pfedesli této moznosti, uCifite nasledujici kroky:

* NepouZivejte nddoby s rovnymi stranami s Uzkym hrdlem.

* Pfed vloZenim nadoby s tekutinou do mikrovinné trouby tekutinu vZdy promichejte.

* Po zahfati nechejte kratkou chvili odstat, pfed vyjmutim nadoby z mikrovinné trouby opatrné pro-
michejte.

POSTUPUJTE OPATRNE

Po ohfati pokrmu nebo napojii pro déti musite vzdy pokrm nebo tekutinu protfepat a pred poda-
vanim zkontrolovat teplotu. Tim se docili toho, Ze se teplo rovnomérné rozlozi a zabrani se tim
riziku opareni nebo popaleni.



PRISLUSENSTVIi A UDRZBA

PRISLUSENSTVI

* Na trhu je k dispozici Fada riznych prisluSenstvi. Pfed zakoupenim si ovéfte, zda jsou vhodna

k pouziti v mikrovinné troubé.

* Pouzivané nadoby musi byt vhodné pro mikrovinné trouby a musi byt vyrobeny z materialu prostup-

ného pro mikroviny.

* Pfi vkladani pokrm0 a pfislusenstvi do mikrovinné trouby dbejte, aby se nedotykaly vnitfniho pro-

storu mikrovinné trouby.

* To je obzvlast dulezité v pripadé prisluSenstvi vyrobeného z kovu nebo s kovovymi ¢astmi.

* Pokud se kovové nadobi béhem provozu dotkne vnitfnich stén mikrovinné trouby, vznikaji jiskry a
mikrovinna trouba se muze poskodit.

* P¥i pfipravé pokrm0 v mikrovinné troubé nelze pouzivat kovové nadoby na jidlo a napoje.

* Pro dosazeni lepSich vysledki pfi vareni doporucujeme umistit pfisluSenstvi na stfed vnitfni plochy.

DRATENY STOJAN
Dréatény stojan pouzivejte s funkcemi Grill (Gril) a Combi (kombina-
ce mikroviny + gril).

Poklicka
Stfedova
mfizka
Dno

PARAK (k dispozici pouze u modelu MWP 254)

K pfipravé pokrm{ v pafe pouZijte specialni funkci (STEAM (Vafeni v
pare)). Pokud pfipravujete ryby nebo zeleninu, polozte jidio na stfed-
ni mfizku. Stfedovou mfizku nepouZivejte, kdyZ pfipravujete takova jid-
la jako téstoviny, ryZe nebo fazole. Pafak vzdy pokladejte na sklené-
ny otoény talif.

-

SKLENENY OTOCNY TALIR

Sklenény otoény talif pouZivejte pfi vSech zplsobech Upravy jidel. Je
uréen k zachyceni odkapavajicich $tav a ¢asti pokrm(, které by jinak
ulpély a znegistily vnitfek trouby.

+ Polozte otoény talif na drzak oto¢ného talife.

DRZAK OTOCNEHO TALIRE

Sklenény otocny talif pokladejte na drzak otoéného talife. Na otoc-
ny talif nikdy nepokladejte Zadné jiné nédobi.

* VloZte drzak otoéného talife do trouby.




UDRZBA A CISTENI

*

*

ko ok ok

k ok ok ok

Nebudete-li mikrovinnou troubu udrzovat éistou a suchou, mdze dojit k poskozeni povrchu a tedy ke
zkraceni zivotnosti spotfebiCe a pripadné i vytvoreni nebezpeéné situace a riziku pozaru.
Nepouzivejte drsné kovové houbicky, Cistici prostfedky s drsnymi Casticemi, kovové draténky,
hadfiky s Cistici drti apod., které mohou poSkodit ovladaci panel, vnitini i vnéjsi plochy mikrovinné
trouby. Pouzivejte hadfik namoceny do neutralniho Eisticiho prostfedku nebo papirovy ubrousek
s aerosolovym prostfedkem na Cidténi skel. Aerosolovy Eistici prostfedek na okna stfikejte vZdy na
papirovy ubrousek.

K Citéni vnitfnich ploch trouby, vnitini i vnéjsi ¢asti dvifek a jejich t&snéni pouzivejte mékky a vihky
hadfik namoceny do roztoku neutrainiho Eisticiho prostfedku.

Mikrovinnou troubu necistéte parnim gisticim zafizenim.

Mikrovinnou troubu je tfeba pravidelnég Cistit a odstrariovat veSkeré zaschlé zbytky jidel.

Jedinou udrZbou, kterou je tfeba pravidelné provadét, je &isténi. Pfed &isténim troubu vzdy nejdfive
odpojte od elektrické zasuvky.

Nikdy jej nestfikejte pfimo na mikrovinnou troubu.

Tato mikrovinna trouba je ur€ena k pouiivéni cykll ph’pravy s vhodnou nadobou pfimo vnitini ploSe.
Zabrarite tvofeni mastnych usazenin nebo usazovani zbytku jidla kolem dvifek.

Tento produkt je vybaven funkci AUTO CLEAN (AUTOMATICKE CISTENI), ktera umoziuje snadné
gisténi vnitfnich ploch mikrovinné trouby. Dal$i podrobnosti viz &ast AUTO CLEAN (AUTOMATICKE
CISTENI) na strance 26.

* Topny ¢lanek grilu neni tfeba Cistit, protoze intenzivni zar spali vSechny nastfikané zbytky jidel.
* Pokud funkci Grill nepouzivate pravidelné, jednou za mésic ji nejméné na 10 minut zapnéte, aby se

spalily vSechny usazeniny a snizilo se riziko vzniku pozaru.



POPIS OVLADACIHO PANELU

= o = (2]
Microwave Grill Microwave Grill
@ N o ng S 0
Defrost Combi Grill Defrost Combi Grill
ea U (6 1y (7]
Soft / Melt Yogurt Soft/ Melt Steam / Boil
SPECIAL e SPECIAL e
155 o 155
Keep Warm Dough Rising Keep Warm Dough Rising 0
AUTO @ AUTO @
& &
@ 2D i) @ 2D
Auto Cook Auto Clean Auto Cook Auto Clean m
© Press 3 sec © Press 3 sec
Eco Standby Eco Standby
sSTOP JET START m sToP JET START I

©OMicrowave (Mikroviny) - Slouzi k nastaveni vykon@®Dough Rising (Kynuti tésta) - SlouZi k nastaveni
OCGill (Gril) - Stisknutim tohoto tlaitka prejdete do funkce Dough Rising (Kynuti tésta).

rezimu grilovani. OAuto Cook (Automaticky kuchar)=Slouzi k
©Defrost (Rozmrazovani) - SlouZi k nastaveni  pfistupu do menu automatickych receptd.
programi rozmrazovani. @Auto Clean (Automatickeé ¢isténi) - Slouzi k
OCombi Grill (Kombinovany gril) - Stisknutim to- ~ ¢i§téni trouby.

hoto tladitka prejdete na jedno ze dvou nastaveni  Press 3 sec- (Stisknéte 3 s-).SlouZi k nastaveni
kombinované pfipravy. hodin.

©Soft/Melt. (Mék&eni/taveni) @+/- - Slouzi k zadani kédu programu, ¢asu, délky
OYogurt (Jogurt) - Slouzi k nastaveni funkce Yo-  pfipravy, hmotnosti pokrmu.

gurt (Jogurt). @®JET START - Slouzi ke spusténi pfipravy pokr-
@ Steam/Boil. (Vareni v pafe/ve vodé) mu. Slouzi k nastaveni rychlého programu.
OKeep Warm (Pfihfivani) - Slouzi k nastaveni OSTOP - Slouzi k zastaveni nebo zruseni pfipra-
funkce Pfihfivani. VY.

@ 9
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POPIS DISPLEJE

MWP 253
O 0 6 6 0
T M R ow
1= N2 ()
1= 2 )
N B8 0O g
O 6 0 O O

© lkona automatického kuchare

0 |kona rozmrazovani
© Ikona jogurtu
O lkona varfeni v pare/ve vodé

© |kona automatického Cisténi
O lkona mikrovinného vykonu (watty)

© lkona mikrovin

O Ikona grilu

O lkona hodin/zadani ¢asu
® lkona mékdeniltaveni
@ Ikona hmotnosti (gramy)

N = O & 9
© 0000




POHOTOVOSTNI REZIM

Trouba se nachazi v pohotovostnim rezimu, kdyz jsou na displeji zobrazeny hodiny (nebo kdyz je na
displeji zobrazeno ,:“ (pokud hodiny nejsou nastaveny)).

ECO STANDBY (POHOTOVOSTNI REZIM EKO): Tato funkce slouzi k ispofe energie.

Stisknutim tlacitek ,+* a ,-* sou¢asné v pohotovostnim rezimu vstupte do rezimu ECO STANDBY
(POHOTOVOSTNI REZIM EKO). Po dokon&eni pfipravy se na displeji zobrazi ,:“ po dobu 10 sekund
a potom pfistroj prejde do rezimu ECO STANDBY (POHOTOVOSTNI REZIM EKO). Dalsi stisknutim
obou tlaitek tento rezim ukoncite.

OCHRANA PRI ZAPNUTI / DETSKA POJISTKA

Tato automaticka bezpecnostni funkce se aktivuje minutu po pfepnuti trouby do ,pohotovostniho re-
Zimu®.
Je-li aktivni bezpe€nostni funkce, je tfeba otevfit a zavfit dvefe, aby se trouba mohla spustit, jinak se

na displeji objevi slovo ,door” (dvefe).
door
@ POZASTAVENI NEBO UKONCENI TEPELNE UPRAVY

Pozastaveni pfipravy pokrmu:

Tepelnou Upravu Ize pozastavit otevienim dvifek trouby a zkontrolovat, pfidat, otocit nebo zamichat
pokrm. Tato funkce bude zastavena, pokud béhem pfipravy pokrmu stisknete tiacitko STOP.
Nastaveni bude zachovéno po dobu 5 minuty.

Chcete-li pokracovat v pfipravé pokrmu:

Zaviete dvitka a stisknéte tlaitko Jet Start. Proces tepelné Upravy se obnovi od okamZiku, kdy byl
pferusen.

Pokud nechcete v pripravé pokrmu pokracovat:

Vlyjméte pokrm, zaviete dvifka a stisknéte tlacitko Stop.

Po skonéeni pfipravy pokrmu:

Na displeji se zobrazi text ,End*“ (Konec). Po dobu 2 minut se kazdou minutu ozve akusticky signal.

Poznémka: zkracenim nebo pferusenim tohoto naprogramovaného cyklu chlazeni nema zadny nega-
tivni vliv na funkci pfistroje.

VLOZIT/PROMICHAT/OTOCIT POKRM

V zavislosti na zvolené funkci mlze byt potfeba v pribéhu pfipravy jidla vioZit/promichat/otogit pokrm.
V téchto pfipadech se trouba zastavi a spotfebi¢ vas vyzve, abyste provedli poZadovany ukon.
Dojde-li k vyzvé:

* Otevrete dvifka.

* Vlozte, promichejte nebo otocte pokrm (podle potfeby).

* Zavrete dvifka a znovu spustte troubu stisknutim tladitka Jet Start.

Poznamky: Pokud neoteviete dvitka do 2 minut od vyzvy k pfidani, promichani nebo oto¢eni pokrmu,
bude mikrovinna trouba pokracovat v reZimu nastavené funkce pfipravy (v tomto pfipadé nemuseji byt
konecné vysledky pfipravy pokrmu optimaini).

@ 1



(™) cLOCK (HODINY)

™\ PokyYNY PRO NASTAVENI HODIN spotfebice:

o v pohotovostnim reZimu stisknéte a podrzte tlagitko
Auto Clean (Automatické &iténi) po dobu 3 sekund.
Na displeji se zobrazi aktualni ¢as.
© Sstisknutim +/ - nastavte hodinu.
© stisknutim tiagitka Clock (Hodiny)/JET START potv-
rdte.
O Stisknutim +/ - nastavte minuty.
- ™ © stisknutim tlagitka Clock (Hodiny)/JET START potv-
Microwave Grill rd'te nastaveni.
@ IE Po dokondeni pfipravy se vzdy zobrazi obrazovka ,End
Defrost Combi Grill (Konec)“ a je vydana vyzva, dokud neotevrete dvitka pro
navrat do pohotovostniho rezimu (v pfipadé necinnosti se
1dq ff po 10 minutach automaticky vrati do pohotovostniho rezi-
Soft/ Melt Yogurt mu).
SPECIAL
oy
KeepWarm  Dough Rising GRady a doporuceni:
R « Po piipojeni k elektrické zasuvce se na obrazovce zob-
@ A razi ,12:00" (,12° blika). Po 1 minuté se obnovi poho-
AuoCock tovostni rezim (pfed navratem do pohotovostniho rezi-

mu Ize pfimo nastavit hodiny).

« Jednim stisknutim tlacitka Stop v priibéhu pfipravy po-
zastavite ¢innost. Stisknutim tlacitka JET START bude
Eco Standby pfiprava pokraCovat, ale stisknutim tlacitka STOP dva-
krat zruSite tento program.

« B&hem nastaveni pfipravy se po 1 minuté necinnosti au-

sToP JET START tomaticky obnovi pohotovostni rezim-

o] L]
o) ]




JET START

™ Tato Funkce umoZfiuje rychle spustit mikrovinou trou-
bu. Jednim stisknutim tlaCitka JET START se trou-
ba automaticky uvede do provozu na nejvy3si vykon.
Stisknutim tlaCitka JET START béhem pfipravy mizete
pfidavat ¢as. Nejdelsi doba pfipravy je 90 minut.

© stisknste tlacitko JET START.

S @) POZNANMKA:
oo e Stisknutim tlagitka JET START se spusti mikrovinna funk-
ce na plny mikrovinny vykon (900 W) po dobu 30 sekund.

Defrost Combi Grill

i y
Soft / Melt Yogurt

SPECIAL 6 Rady a doporuceni:
o

+ Stupen vykonu a délku pfipravy Ize ménit i v prbéhu
pfipravy pokrmu. Stuperi vykonu Ize ménit opako-
vanym stisknutim tlagitka Microwave (Mikrovinna trou-

Keep Warm Dough Rising

AUTO

@ £ ba). Chcete-li zménit délku pfipravy, stisknéte tlacitko
AutoCooke - Ao e +/-. Nebo jednim stisknutim tlagitka JET START prod-

luzte délku pfipravy o 30 sekund.

]
]

Eco Standby

&l
]

STOP JET START




MICROWAVE (MIKROVLNNA TROUBA)

14

O
Microwave Grill
ok
Defrost Combi Grill
Soft / Melt Yogurt
SPECIAL
1185
Keep Warm Dough Rising
AUTO
&,
o )
Auto Cook Auto Clean
@ Press 3sec

]

-
Eco Standby

(O]

STOP JET START

7]

~

CHCETE-LI PRI PRIPRAVE POUZIT INDIVIDUALNI VYKON, Opa-
kovanym stisknutim tlagitka Microwave (Mikroviny) vyber-
te Uroven vykonu pfipravy a potom stisknutim tladitka

+/- nastavte pozadovanou dobu pfipravy. NejdelSi doba
pfipravy je 90 minut.

. Kryt talife
Doporugené LN v prodeji samost-
pfisluenstvi: &= gtn%) )

© stisknéte tlacitko Microwave (Mikrovinna trouba).

Na displeji se zobrazi vychozi vykon (750W) a
ikona watti zacne blikat.

(2] Opakovanym stisknutim tla¢itka Microwave (Mikrovl-
ny) nebo stisknutim tlacitka +/- vyberte vhodny
vykon pfipravy a potom stisknéte tlaCitko JET
START.

© stisknutim tlagitka + / - nastavte ¢as pfipravy a
potom stisknutim tladitka JET START zahajte
pfipravu.

@ POZNAMKA:

Potfebujete-li zménit vykon, znovu stisknéte tlacitko
Microwave (Mikroviny). PoZadovany vykon Ize vybrat pod-
le nasledujici tabulky.

VYKON DOPORUCENE POUZITI:

90 W | Mékceni zmrzliny, masla a syr(i. Pfihfivani.

160 W | Rozmrazovani.

350 W | Duseni masa se zeleninou, rozpousténi masla.

Setrn&jsi tepelna Uprava napf. omacek s vyso-
500 W | kym obsahem bilkovin, syrovych a vajeénych
pokrmi a k dokon&ovani zapékanych jidel.

650 W | Tepelna Uprava pokrm(, které nelze michat.

750 W | Tepelna pfiprava ryb, masa, zeleniny atd.

Ohfivani napojd, vody, fidkych polévek, kavy,
Caje nebo jinych potravin s vysokym obsahem
vody. Pokud pokrm obsahuje vejce nebo smeta-
nu, zvolte nizsi vykon.

900 W




@ DEFROST (ROZMRAZOVANI)

(O]

STOP

I
Microwave Grill
A7
Defrost Combi Grill
Soft/ Melt Yogurt
SPECIAL
1055
Keep Warm Dough Rising
AUTO
&
@ B
Auto Cook Auto Clean
© Press 3 sec
-
Eco Standby

7]

JET START

~

TATO FUNKCE SLOUZI K rozmrazovani masa, driibeze, ryb a
zeleniny.

@ Stisknéte tlagitko Defrost (Rozmrazovani).

@ Opakovanym stisknutim tlacitka Defrost (Rozmrazo-
vani) nebo tlacitka +/- vyberte kategorii potraviny v
nasledujici tabulce a potvrdte stisknutim tlacitka JET
START.

© Opakovanym stisknutim tlacitka Defrost (Rozmrazo-
vani) nebo stisknutim tlagitka +/- nastavte hmotnost
a stisknutim tlacitka JET START spustte pfistroj.

TYP POTRAVINY| HMOTNOST|  DOPORUCENE POUZITI

Mleté maso, kotlety, steaky
_ B nebo pecené.

Fl & ;8809 Po dokonceni pfipravy nechte
Maso 9 pokrm alespori 5 minuty odle-
zet pro lepSi vysledky.

Vétsi, stfedni a malé
— ; nakrajené kousky zeleniny.

P :_j K@ 18809 Pfed podavanim nechte pokrm
Zelenina Y alespon 3 - 5 minuty odlezet
pro lepsi vysledky.

Celé, fizky nebo rybi filet.

O 3l 1009 - Nechte potraviny alespofi 5 -
d Ryby | 2000g 10 minut odlezet pro lepsi vy-
sledky.

Celé kufe, kousky nebo filety.
oyl 100 g - Po dokonceni pripravy nechte
" Dribes 12000 g pokrm alespoi 5 - 10 minuty

odleZet pro lep$i vysledky.

@) Rady a doporuceni:

Abyste dosahli lepSich vysledk, doporuéujeme pokrmy rozmra-
zovat pfimo na dné trouby.

Ma-li pokrm vysSi teplotu, nez je teplota hlubokozmrazenych pot-
ravin (-18 °C), zvolte niz8i hmotnost pokrmu.

M&-li pokrm niZsi teplotu, nez je teplota hlubokozmrazenych pot-
ravin (-18 °C), zvolte vy3$i hmotnost pokrmu.

Jakmile pokrm povoli, oddélte jednotlivé kusy od sebe. Jednotlivé
platky se rozmrazi snadnéji.

Nechate-li jidlo po rozmrazovani dojit, vzdy dosahnete lepSiho
vysledku, protoze teplo se rovnomérmné rozptyli.



™ GRILL (GRIL)

Auto Cook

]
]

&l
7]

STOP

Microwave Grill
* IR
Defrost Combi Grill
Soft / Melt Yogurt
SPECIAL
hiing
Keep Warm Dough Rising
AUTO
&
@ D

Auto Clean
@ Press 3sec

Eco Standby

JET START

J
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TATO FUNKCE vyuziva vykonny gril k peceni pokrmd,
ktery vytvafi efekt grilovani nebo zapékani.

Funkce grilu umoziiuje peeni takovych jidel, jako
jsou syroveé tousty, horké sendvice, bramborové kro-
kety, parky a zelenina.

Specialni Dratény stojan

prislusenstvi:

@ Stisknutim tlacitka Grill (Gril) se zobrazi displej
vlevo. Stisknutim tlagitka JET START potvrdte.

Stisknutim tlacitka +/- nastavte délku pfipravy.

(2
© Stisknutim tlacitka JET START zahajte pfipra-
vu.

6 Rady a doporuceni:

« Potraviny jako syr, toasty, steaky a parky umisté-
te na dratény stojan.

- Pred pouZitim nadobi ke grilovani si ovéfte, zda
je zaruvzdorné.

« Pfi grilovani nepouZivejte plastové nacini.
Rozpusti se. Vhodné nejsou ani pfedméty ze dfe-
va nebo papiru.

« Budte opatrni, nedotykejte se grilovaciho télesa.

« Délku pfipravy Ize ménitiv prabéhu pfipravy po-
krmu.

« Chcete-li zménit délku pfipravy, stisknéte tladitko
+/-. Nebo jednim stisknutim tla¢itka JET START
prodluZte délku pfipravy o 30 sekund.

@ roznAnKA:

Chcete-li zménit funkci pfipravy, stisknutim tlacitka STOP dvakrat
zastavte aktualni funkci a potom postupuijte podle pokyn( pro no-

vou funkei.



m COMBI MICROWAVE + GRILL (KOMBINACE MIKROVLNNA TROUBA + GRIL)

(O]

STOP

& [
Microwave Grill
X I
X R
Defrost Combi Grill
Soft / Melt Yogurt
SPECIAL
15 =
Keep Warm Dough Rising
AUTO
&,
@ 2
Auto Cook Auto Clean
O Press 3sec
-—
Eco Standby

]

JET START

~

TATO FUNKCE KOMBINUJE ZAHRIVANi POMOCI GRILU A MIKROVLN,
c0Z vam umoznuje zkratit dobu zapékani.

Specialni Dratény stojan
pfislusenstvi:

© Sstisknutim tlagitka Combi Gril (Kombinovany gril)
se zobrazi displej vievo.

(2] Opakovanym stisknutim tlacitka Combi Grill (Kombi-
novany gril) nebo stisknutim tlacitka +/- vyberte typ
pfipravy a potom potvrdte stisknutim tlacitka JET
START.

© stisknutim tlagitka +/- nastavte as pfipravy a po-
tom stisknutim tlacitka JET START zahajte pfipravu.

Potravina

DOPORUCENE POUZITI
Typ

Mofské plody, puding. Pro dosazeni lepSich
vysledku doporucujeme po dokonceni

CO_l pfipravy nechat pokrm alespofl 5 minut
odlezet.
Maso, celé kufe, kousky nebo filety. Po
C0O 2 |dokonceni Upravy doporucujeme nechat

driibez 5 - 10 minut odlezet.

@ rPozNANKA:

Po zahajeni tepelné pfipravy mlzete prodlouzit nebo
zkratit délku pripravy stisknutim tlagitka +/- nebo opako-
vanym stisknutim tlaitka JET START.

0 Rady a doporuceni:

« Pfed pouzitim nadobi si ovéfte, zda je uréeno do mikro-
vinné trouby a je odolné vaéi vysokym teplotam, pokud
pouzivate tuto funkci.

« Pfi grilovani nepouzivejte plastové nacini. Rozpusti se.
Vhodné nejsou ani pfedméty ze dieva nebo papiru.

« Budte opatrni, nedotykejte se grilovaciho télesa.

« Délku pfipravy Ize ménit i v prubéhu pfipravy pokrmu.

« Chcete-li zménit délku pfipravy, stisknéte tlacitko +/-.
Nebo jednim stisknutim tlagitka JET START prodiuzte
délku pfipravy o 30 sekund.



> AUTO COOK MENU (MENU AUTOMATICKEHO KUCHARE)

N
VYBER AUTOMATICKYCH RECEPTU S pfednastavenymi hodno-
tami pro optimalni vysledky vafeni.

@ Stisknutim tlagitka Auto Cook (Automaticky kuchar)
se zobrazi displej vlevo.

@ Opakovanym stisknutim tlacitka Auto Cook (Auto-
maticky kuchar) nebo stisknutim tlacitka +/- vyber-
te pozadovany recept (viz nasledujici tabulka).

T i © Stisknutim tlagitka JET START potvrdte recept a

Microwave p stisknutim tlaitka +/- vyberte hmotnost, kdyz je v

tabulce rozsah hmotnosti.
@ A O Sstisknéte tlacitko JET START. Funkce se spusti.
Defrost Combi Grill
g A .

RS- @ POZNANKA:

SPECIAL Podle vybraného receptu se mlZze po urcité dobé na dis-
1555 pleji zobrazit vyzva, abyste pokrm vloZili, otogili nebo pro-
KeepWarm  Dough Rising michali. Viz kapitola ,Vlozeni / Promichani / Otogeni po-
AUTO krmu“ na strance 11.
@ 0 )

Auto Cook @A;::s(;l;igc 0 POZNAMKA:

Recept na pfipravu bude potvrzen, kdyZ uvolnite tlacit-

EI ko funkci na 3 sekundy. Dal§im stisknutim tlagitka funkci

— muzete typ receptu zménit.
co Standby
STOP JET START
J




HMOT-

POCATECNI | NOST | DELKA o
RECEPT | MWP253 | MWP254 STAV MN OZST— PRIPRAVY PRIPRAVA
\
Vlyplachnéte nadobu vrouci
vodou. Do nadoby nalijte 1000
ml mléka a pouzijte tepelné
odolny startovaci jogurt
pro dosazeni optimalniho
ﬁ 1) Pokojova 1000 5 hodin 20 | vysledku. 1 g startovaciho
teplota 9 min. jogurtu Ize nahradit 15 g
Jogurt jogurtu. Potom pfidejte 50 g
cukru. Béhem pripravy nadobu
zakryjte.
Béhem odpocitavani
neotevirejte dvirka.
Do nédoby vlozte 125 g vajec
a 170 g cukru a potom 2 - 3
minuty michejte. Pfidejte 170 g
o mouky, 10 g praSku na peceni,
e/ Pokojova _ 44 min | 100 g vody, 50 g méasla. Dobre
Dortiky o o teplota 300g | 5-1tmin. promichejte. Pfemistéte hmotu
do $alku. Salky rozestavte
podél okraje oto¢ného stolu,
aby byl zajistén rovnomérny
ohfev.
t&%g Pokojova 250-500g | Nakréjejte zeleninu na kousky,
S (2 O |ipoi /50g | S78MIN | idejte 2 ice vody.
pd Teplota 300-1200g Pokrm zakryj
7 i ryjte tak, aby bylo
o 3 O | chacnity | m00g | 277™M | Zajtano véirani
Pokojova 200-500g .| Pridejte 2 Izice vody a pokrm
(4] (5) 4 -7 min. .
teplota akryjte.
Zelené fazole| g 1509 .
P Teplota 200-500 Nadobu zakryjt ht
-500g i . adobu zakryjte a ponechte
wai " L5 O | chiadnicky i5og | MMM | odvetrani
G o _ Vlozte hamburger (100 g/kus)
== (6 ) (7) tF;OTgigva 10/(1)040009 30 - 39 min | na grilovaci stojan. Po vyzvani
Hamburger P 9 potravinu otocte.
<y — v Smichejte 800 g mletého
e (7] (3] tPoIIw{ova 40/%%009 20 min | masa, 2 vejce a 1,5 g soli.
Sekand eplota g Zaknyjte foli
@ Pokojova 250-1000g . Pfipravte si lasagné podle
Doméci 0 o teplota /50g el svého oblibeného receptu
lasagné
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RECEPT

MWP253

MWP254

POCATECNI
STAV

HMOT-
NOST
MNOZST-
Vi

DELKA
PRIPRAVY

PRIPRAVA

Zapékaneé
brambory

Pokojova
teplota

750- 12009
/50 g

39 min

Pfisady: 750 g loupanych
brambor, 100 g nastrouhaného
syra, obsah tuku 25 - 30 % na
obsah susiny, 50 g vajec, bilek
a Zloutek smichané s 200 g
mléka plus smetana (obsah
tuku 15 - 20 %); 5 g soli, 5 porci
podle nasledujiciho postupu: V
kuchyriském robotu nakrajejte
brambory na 4mm platky.
Naplrite nadobu pfiblizné
polovinou nakrajenych
brambor a posypte polovinou
nastrouhaného syra.

Pridejte zbyvajici brambory. V
elektrickém mixéru smichejte
vejce, mléko se smetanou

a s0l a nalijte na brambory.
Nakonec rozprostfete zbytek
syra rovnomérné po povrchu
zapékaného pokrmu.

&

Michana
vajicka

Pokojova
teplota

1-4
vajicka

2 -4 min.

Dukladné proslehejte vajicka
a vodu spole¢né, odmérku
zakryjte plastovou folii.

20



29 SOFT/MELT (MEKCENI/TAVENI)

\
Microwave Grill
Defrost Combi Grill
i=a 8]
Soft/ Melt Yogurt
SPECIAL
1y
Keep Warm Dough Rising
AUTO
&
@ )
Auto Cook Auto Clean
© Press 3 sec
-
Eco Standby
STOP JET START
/
,
@) POZNAMKA:

Recept na pfipravu bude potvrzen, po-
kud nepouZijete tlacitko funkci po dobu 3
sekund. Dal$im stisknutim tlacitka funkci

mUzete typ receptu zménit.

VYBER AUTOMATICKYCH RECEPTU § pfednastavenymi hodnotami pro
optimalni vysledky vafeni.

(1)
(2]

Stisknutim tlacitka Soft/Melt (M&kceni/taveni) se zobrazi
displej vlevo.
Opakovanym stisknutim tladitka Soft/Melt (Mékceni/ta-

veni) nebo stisknutim tlacitka +/- vyberte pozadovany
recept (viz nasledujici tabulka).

©

Stisknutim tladitka JET START potvrdte recept a stisk-

nutim tlacitka +/- vyberte hmotnost, kdyz je v tabulce ro-
zsah hmotnosti

o

Stisknéte tlacitko JET START. Funkce se spusti.

253| 254

TYP POTRAVINY

HMOTNOST

TIP

Meékéeni

72 Maslo

509 - 500g
1509

Vyjméte chlazené
z lednice, rozbalte
a umistéte do

nadoby vhodné do
mikrovinné trouby

palP2

Mékéeni

Zmrzlina

v

100g- 1000g
150g

Ve zmrazeném
stavu umistéte
zmrzlinu do nadoby
na otocny talif.

Mékceni

Smetanovy
syr

Y

509 - 500g
150g

Vyjméte chlazené
z lednice, rozbalte
a umistéte do

nadoby vhodné do
mikrovinné trouby

Mékéeni

Zmrazeny
dzus

(I Tn
=

250g - 1000g
1250g

Ve zmrazeném
stavu sejméte
poklicku z nadoby.

Taveni

Maslo

509 - 500g
1509

Vyjméte chlazené
Z lednice, rozbalte
a umistéte do

nadoby vhodné do
mikrovinné trouby

Taveni

Cokolada

100g - 500g
150g

Pfi pokojové
teploté umistéte do
nadoby vhodné do
mikrovinné trouby.

Py

Taveni

B =] 9

Syr

509 - 500g
150g

Vyjméte chlazené z
lednice a umistéte
do nadoby vhodné
do mikrovinné
trouby.

a
[ua]

Taveni

B

Mardmelouny

509 - 500g
150g

Pfi pokojové
teploté umistéte
do nadoby vhodné
do mikrovinné
trouby. Nadoba
musi mit alespon
dvojndsobny objem
mar$melound,
protoze béhem
tepelné pfipravy
nabudou.
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STEAM (PARA) (k dispozici pouze u modelu MWP 254)

EAS

Microwave

(%]

Defrost

144

Soft/ Melt

1y

Keep Warm

@

Auto Cook

(-]
(O]

STOP

SPECIAL

AUTO

Grill

SA~7
EAN
Combi Grill

Steam / Boil

d

Dough Rising

&,
)
Auto Clean
O Press 3sec

]

Eco Standby

7]

JET START

TaTo FUNKCE UMOZNUJE pfipravovat chutné a zdravé pokrmy
vafenim v pafe. Pomoci této funkce vafte v pare takova jid-
la, jako je zelenina a ryby.

Vaieni ryze (P1) nebo téstovin (P2):

Poklicka

@ Nadoba immkaé

© Opakovanym stisknutim tlagitka Steam (Vafeni v pare)
nebo stisknutim tlacitka +/- vyberte typ potraviny.

® Poturdte stisknutim tladitka JET START. Stisknutim tlacitka +/-
vyberte &as.

© Stisknutim tiagitka JET START spustte funkci.
@ POZNANKA:

Budete vyzvani, abyste nastavili dobu varu ryZe a téstovin
podle doporuceni na obalu potraviny.

Specialni pfisluenstvi:

Potravina Porce Mnozstvi | Znacka
f 100 g L1

£ LR 200 L2
Rpze | T 11 300 g L3
(I | 400g L4

f 100 L1

% g

= Pt 200 L2
Téstoviny 'R 300g 03

Postupujte podle nasledujicich pokynui (pfiklad pro téstoviny):

A) OdvaZte téstoviny

B) Vlozte téstoviny do nad-
oby, osolte

C) Nalijte vody po znacku D) Zakryjte poklickou a vloz-

te do trouby

»

»

»

o

VZdy dodrZujte mnoZzstvi porci uvedené
v tabulce vy3e.

6 PouZivejte vodu o pokojové teploté.

22
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Vareni zeleniny, ryb, driibeze nebo ovoce (P3-P5):

Poklicka
Specialni pfis- Stfedova mfizka
luSenstvi: Dno
A. Nalijte vodu po zna¢- B. VlozZte mfizku a C. Zakryjte poklickou a
ku parni funkce na nad- umistéte potravinu. vloZte do trouby.

obé.

D. Nastavte funkci na ovladacim panelu:

(1] Opakovanym stisknutim tlaCitka Steam (Para) nebo stisknutim tlacitka +/- vyberte typ potraviny.
@ Potvrdte stisknutim tlacitka JET START.

©  stisknutim tladitka +/- vyberte velikost porce/hmotnost, a spustte funkci stisknutim tladitka JET
START.

TYP POTRAVINY HMOTNOST TIP

PouZivejte rovnomérnou velikost.
ﬁ Mékka zelenina | 150 - 500g Nakréjejte zeleninu na rovnomérné kousky.
Na dno pafaku nalijte 100 ml vody.

0
Ly

Rozmistéte filé rovnomémé na mfizku pafaku. Tenké Casti
&L Rybifile 150 - 500g prolozte. Na dno pafaku nalijte 100 ml vody. Po dokonceni
pfipravy nechte 1 - 2 minuty odstat.

"‘l
~|-

P 5| £ Kuteci filety 150-500g | Na dno pafaku nalitte 100 ml vody.

0 POZNAMKA:

Recept na pfipravu bude potvrzen, kdyZ uvolnite tlagitko funkci na 3 sekundy. DalSim stisknutim tlagit-
ka funkci miZete typ receptu zménit.

0 Rady a doporuceni;
* PouZivejte vodu o pokojové teploté.
* Pafak je uréen vyhradné k pouziti v kombinaci s funkci mikrovinné trouby!
+ Zasadné nepouzivejte pafak v kombinaci se zadnou jinou funkci. Pokud jej pouzijete s jinou
funkci, mdze to vést k pokozeni prislusenstvi.
« Pafak vzdy pokladeijte na sklenény otocny talir.
+ Vzhledem k dostupnosti potravin vychazi délka pfipravy z primérmého tvaru; vzdy doporuduje-
me zkontrolovat dostate€nost vnitini tepelné Upravy a prodlouZit dobu tepelné Upravy.



Dough rising (Kynuti tésta)
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TaTo FuNKCE umozNuJE nechat vykynout tésto na peceni.

@ Stisknutim tlagitka Rising (Kynuti) se zobrazi dis-
plej vlevo.

@ Nalijte do nadoby 200 ml vody.

© Umistéte nadobu pfimo doprostied trouby.

@) Stisknéte tladitko JET START. Funkce se spusti.

Po odméfeni 60 minut se na displeji zobrazi ,Add
(Pfidat)* (v pfipadé necinnosti se po 5 minutach au-
tomaticky vrati do pohotovostniho reZimu).

© Oteviete dvifka, vyjméte nddobu a vioZte tésto
na oto¢ny talif'.

O Zaviete dvitka a spustte stisknutim tlagitka JET
START.

@ PozNAMKA:
Béhem odpocitavani neotevirejte dvirka.

Objem nadoby musi byt alespori 3krat vétsi, nez objem
tésta.



KEEP WARM (PRIHRIVANI)
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TATO FUNKCE AUTOMATICKY UDRZUJE pokrmy teplé.

Doporucené (€552, Kryt talife
prislugenstvi: & g{npér)OdeJI samost-

© Sstisknéte tlagitko Keep Warm (Pfihfivani). Zobra-
zi se displej vlevo.

O Sstisknutim tiagitka +/- vyberte vhodny ¢as a potom
stisknéte tlacitko JET START.

@ POZNAMKA:
Délka cyklu pfihfivani je 15 minut. Pro zaji$téni idealniho
efektu vyberte del$i dobu, nez 15 minut.



¢8) AUTO CLEAN (AUTOMATICKE CISTENI)
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TENTO CYKLUS AUTOMATICKEHO CISTENI pomaha pfi Cisténi
vnitini plochy mikrovinné trouby a odstrafiovani nepfi-
jemnych zapachu.

Pied zahajenim cyklu:

(1] Pfidejte do nadoby 300 ml vody (viz doporuceni v nas-
ledujici Easti ,Rady a doporuceni®).
@ Umistéte nadobu pfimo doprostfed dna.

Zahajeni cyklu:

© Sstisknutim tlagitka Auto Clean (Automatické cCiténi)
se na displeji zobrazi délka cyklu &isténi.

@ stisknutim tlacitka Jet Start spustte funkci.

Po dokonceni cyklu:
© stisknate tlagitko Stop.
(2] Vyjméte nadobu.

© Vnitini casti trouby Cistéte suchym hadfikem nebo
papirovou utérkou navihéenou slabym pfipravkem
na myti nadobi.

0 Rady a doporuceni:

+ Pro dosazeni lepSiho ucinku ¢isténi doporucujeme
pouzit nadobu o priméru 17 - 20 cm a niz$i nez 6,5 cm.
+ Doporu¢ujeme pouzit nadobu z lehkého plastu, které je
vhodna do mikrovinné trouby.
Po dokonceni cyklu Cisténi je voda v nadobé horka. Pri
vyjimani nadoby z mikrovinné trouby doporuéujeme
pouzit Zaruvzdorné rukavice.
Pro zvy8eni ucinnosti CiSténi a odstranéni nepfijem-
nych zapach( pfidejte do vody trochu citronové $ta-
vy nebo octa.
Topny ¢lanek grilu neni tfeba Cistit, protoze intenzivni
zar spali vSechny nastfikané zbytky jidel. Pravidelné
v3ak Cistéte prostor okolo. Omyjte ji mékkym a vih-
kym hadfikem namocenym do neutralniho isticiho
prostfedku.
Pokud funkci Grill nepouzivate pravidelné, jednou za
meésic ji nejméné na 10 minut zapnéte, aby se spalily
vSechny usazeniny a snizilo se riziko vzniku pozaru.



ﬁ YOGURT (JOGURT)(k dispozici pouze u modelu MWP 253)

™ Tato Funkce umoZiiuje vyrobit zdravy a pfirodni jogurt.

@ Stisknutim tlagitka Yogurt (Jogurt) se zobrazi displej
vlevo.

@ Do nadoby nalijte 1000 g mléka a 1 g startovaciho jo-
gurtu (tepelna odolnost) nebo 15 g jogurtu, pridejte 50

g cukru a dobfe promichejte. Umistéte nadobu dopro-
stfed trouby.

© Spustte stisknutim tlacitka JET START.

Microwave Grill
- @) POZNAMKA:
b e Priprava podle tohoto receptu trva 5 hodin 20 minut.
Béhem odpocitavani neotevirejte dvirka.
1 U
Soft/Melt Yogurt
SPECIAL
5y

Keep Warm Dough Rising

POKYNY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

* Jak doklada recyklacni symbol, krabici, v niZ je vyrobek zabalen, Ize bezezbytku recy-
klovat. Postupuje podle mistnich pokyn( k likvidaci odpadd. Potencialné nebezpecné @
materialy (platové sacky, polystyren atd.) ukladejte mimo dosah déti.

* Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o Iikvidaci%
elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Tim, ze zajistite fadnou likvidaci tohoto
vyrobku, pomuzete pfedejit moznym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, ke kterym by jinak v opaéném pfipadé mohlo dojit.

* Symbol na vyrobku nebo na dokumentech pfiloZzenych k vyrobku udava, Ze tento spotiebi¢ nepatfi
do doméaciho odpadu. Vyrobek musi byt odevzdan na pfislusné sbé&mé misto k recyk-
laci elektrického a elektronického zafizeni.

* Likvidace musi byt provedena v souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané zZivotniho pro-
stfedi, které se tykaji likvidace odpadu.

* Podrobnéj$i informace o zpracovani, rekuperaci a recyklaci tohoto vyrobku zjistite u
pfisluSného mistniho Ufadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé,
kde jste vyrobek zakoupili.

* Pred likvidaci odfiznéte napajeci kabel, aby spotiebi¢ nemohl byt znovu pfipojen kI
elektrické siti.



V souladu s normami IEC 60705:2010-04 a IEC 60350-1:2011-12

Mezinérodni komise pro elektrotechniku vytvofila normu pro srovnavaci testovani tepelného vykonu
riznych mikrovinnych trub. K této mikrovinné troubé doporucujeme nasleduiici:

Zkouska

MnoZstvi

Viykon

Pfiblizny &as

VajeCny krém
(12.3.1)

1000g

900W

16 min.

Piskotovy kola¢
(123.2)

4754

900W

7-8 min

Sekana
(12.3.3)

90 g

900w

15 - 16 min.

Rozmrazovani sekané

(133)

500 g

160W

17 min.

Zapékané brambory

(1234)

100 g

Kombinovany Giril

26 - 30 min.

Zkouska

Predehfivani

Funkce

Priblizny ¢as

Toast
9.2)

Gril

6 - 7 min.

Hamburger
(9.3)

Gril

60 min.

Technické specifikace

Popis dat MWP 253/MWP 254
Napajeci napéti 230-240V~50 Hz
Jmenovity pfikon 1400 W

Gril 1000 W

Vnégjsi rozméry (V x S x H) 281x483x419
Vnitfni rozméry (V x S x H) 220 x 344 x 340

Whirlpool je registrovana ochranna zndmka spolecnosti Whirlpool, USA
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